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ABSTRACT

The present study investigates the writing process in Swedish of 17 multilingual children by
focusing on temporal aspects such as pauses and the number of key strokes in relation to the
final length of the text (i.e. the number of words and characters). By using the keystroke-log-
ging software ScriptLog, the children’s writing process was thus related to the final product.
34 logging files taken from two different narratives written by 9-year-old children were used.
Analyses showed inter- and intra-individual differences in their writing process but a clear
correlation between text fluency and text lengths.
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1. Introduction

Sprak anvinds bade f6r muntlig och skriftlig kommunikation. Barn utvecklar f6rst det muntliga
spriaket medan skriftspraket vanligtvis vixer fram forst i skolaldern. Barnet kommer oftast i
kontakt med savil tal som skrift tidigt, innan barnet sjilv kan anvdnda ord eller skriva text. Att
ldra sig skriva och stava korrekt dr en process som forutsatter att inldraren forstar sambandet
mellan sprékljud (fonem) och skrivtecken (Liberg 2007). I det svenska spraket anvinds det
alfabetiska skriftsystemet. Fonologisk medvetenhet utvecklas i interaktion med lds- och
skrivinldrningsprocessen och anses vara en forutsittning for lds- och skrivutvecklingen
(Liberg 2007). Kunskap om grammatik, fonotax och stavningsregler som giller for olika sprak
samt ett lexikon att tillgd dr ocksa forutsdttningar for att utveckla skriftspraket. Flersprakiga
elever, ett begrepp vi hir anvinder for elever som gér i svensk skola men talar ett annat sprak
dn svenska i hemmet (oftast det som bendmns deras forstasprak eller modersmal), ldr sig ofta
skriva samtidigt pa svenska och sitt forstasprak. For att fa en uppfattning om skrivprocessen hos
flersprakiga eleveriarskurs 2 (8-9 ar gamla), anvdnder vioss avloggningsprogrammet ScriptLog

1 https://www.skolverket.se/skolutveckling/forskning-och-utvarderingar/forskning/forskning-om-flersprakighet
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(Stromqyvist & Karlsson 2002) nér eleverna skriver kortare texter pa svenska. I loggningsfiler
kan vi da se elevernas aktivitet nir de skriver pa tangentbordet och gor uppehéll och sedan géra
jamforelser med den slutliga texten. I den hér artikeln fokuserar vi pa antal tangentnedslag och
pauseringarirelation till slutgiltig textlangd och total skrivtid hos flersprakiga barn som skriver
pa svenska. Ndgon ndrmare analys av férhallandet mellan stavfel och redigeringar i texten har
inte gjorts for denna publikation men dr under arbete (Zetterholm & Lindstrom u.u.).

2, Syfte och fragestdllningar

Syftet med projektet dr att studera och soka forsta skrivprocessen hos elever i drskurs 2. Denna
studie har ett sdrskilt fokus pa temporala aspekter sdsom pauseringar och antal tangentnedslag
i férhallande till textlingd samt den totala tiden for textproduktion vid dator. For att studera
dessa delar av skrivprocessen har vi foljande fragestillningar:

I. Hur ser forhallandet ut mellan antal tangentnedslag i skrivandet och textldngd i den slut-
giltiga texten?

II. Hur ser forhéllandet ut mellan pauseringar i skrivprocessenirelation till den totala skriv-
tiden samt textlangd?

3. Bakgrund
3.1 Flersprakighet

De allra flesta personer r flersprakiga inte enbart nir det géller att kunna tala och forsta flera av
virldens olika sprak. Alla besitter dven en stor lingvistisk repertoar for att kommunicera i olika
kontexter (se t.ex. Aronin & Singleton 2008). De som ar fodda och uppvixta i familjer dar det
talas flera sprdk erdvrar inte bara ett, utan tva eller ibland flera modersmal. Ett modersmal kan
definieras som det sprak individen ldrt sig forst, det sprak individen identifierar sig med eller
det sprak individen anvinder mest och behirskar bést (Skutnabb-Kangas 1981). I den svenska
skolan finns idag manga elever som talar flera sprak och manga av dessa elever har inte svenska
som sitt modersmal i den meningen att de lirt sig svenska forst. De elever som dr fodda i Sve-
rige, av utlandsfédda fordldrar, har troligen kommit i kontakt med det svenska spraket tidigt,
medan andra som kommit till Sverige senare har lart sig svenska som ett andra- eller tredje-
sprak (L2/L3). Elever som inte har svenska som sitt forstasprak (L1), och de somihdgre utstrack-
ning anviander ett annat sprak dn svenska hemma, bendmns ofta som flersprdkiga elever i skolan.

3.2 Skrift och stavning

Skriftspraket och dess olika tecken representerar det talade spriket. I det alfabetiska skriftsys-
temet dr principen att ett skrivtecken, grafem, motsvarar ett sprakljud, fonem (Garlén 1988). Nir
barnet forstar att talet kan delas upp i mindre enheter, fonem, har barnet en fonologisk medve-
tenhet som dr virdefull for skrivutvecklingen. Den fonologiska medvetenheten kommer ocksa
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att utvecklas i interaktion med lis- och skrivinlirningen (Liberg 2007). Aven om det finns ett
samband mellan tal och skrift skiljer sig tal- och skriftsprak t, ofta beroende pé kontexten. Vi
uttalar inte alla sprakljud i I6pande tal och vi talar inte som vi skriver. Det finns dven uttalsva-
rianter som inte forekommer i skriftspréaket. Det ar inte alltid ett ett-till-ett-férhéllande mellan
grafem och fonem i det svenska spraket, varfor undervisning om stavningsregler behovs. Ett ex-
empel dr dd kvantitetskontrasten i svenska ord dr betydelseskiljande. Stavelsens kvantitet mar-
keras ofta genom att en kort vokal efterf6ljs av dubbeltecknad konsonant, medan en lang vokal
efterfoljs av en konsonant, exempelvis i ordparet mat och matt. Under inldrningsprocessen av
stavning pa svenska har studier visat (t.ex. Nauclér 1989) att det finns négra stavfel som dr van-
ligare dn andra, namligen dubbelteckning av konsonant, insittningar, utelimningar, utbyten
och omkastningar. Stavfel kan bero pa savil bristande kunskap om stavningskonventioner, den
fonologiska analysen eller lexikal medvetenhet, men ocksa skrivfel om grafemen har liknande
form eller om skribenten skriver alltfér snabbt pé ett tangentbord. Férutom dessa stavfel kan
det forekomma andra typer av stavfel hos andraspraksinlarare av svenska som dé ar mera rela-
terat till modersmalet, som beskrivits ovan.

De allra flesta barn kommer i kontakt med skriftspraket innan de sjélva kan ldsa och skriva,
vilket de allra flesta barn lar sig under sitt forsta skolar i den svenska skolan. De elever som ta-
lar ett annat sprak dn svenska i hemmet har ofta en liknande inldrningsprocess pa det spraket
parallellt genom modersmaélsundervisningen (Ganuza & Hedman 2017). Det ir inte ovanligt
att man da 6verfor kunskaper mellan spraken, men sprakens struktur och skriftsystem kan
ha betydelse for i hur stor utstrackning detta sker (Zetterholm 2017). Modersmalets sprakljud
och stavning, liksom fonotax, kan péverka skrivinldrningen pa ett andrasprak (Andersson
1981; Zetterholm 2017). Dessa studier visar att inldrarnas modersmal paverkade stavningen pa
svenska genom bland annat utbyte av tonande klusiler /b d g/ mot den tonlésa motsvarigheten
/p tk/ hos finska Li-talare samt upplosning av konsonantkluster genom vokalinskott (epentes)
hos turkiska Li-talare. Elever i drskurs 2 med somaliska som sitt forstasprak forviaxlade boksta-
verna <v> och <f> i texter pa svenska (somaliska har fonemet /f/, men saknar den tonande fri-
kativan /v/). Dessa tre exempel visar att fonemuppséttning och fonotax iinlararnas forstasprak
kan skapa forvirring i skrivinlarningen pa ett andrasprak. Att ldra sig ldsa och skriva pa flera
sprak parallellt krdver ganska stora kognitiva resurser, men bidrar till en hég metalingvistik
medvetenhet och kompetens (Bialystok, Luk & Kwan 2009). Barn som anvinder olika skrift-
sprak, som &r s kallat bilitterata, upptacker ofta likheter och skillnader mellan spraken pa ett
naturligt sdtt och klarar av att halla isér skriftspraken (Buckwalter & Gloria Lo 2002; Kabuto
2011; Kenner 2004; Laursen 2013). Dock visar forskning om skrivprocess bl.a. att andraspraks-
skribenter lagger mer tid och uppmérksamhet &t att hitta lampligt ord eller at beslut géllande
sprakets form (Cumming 2001; Silva 1993) &n forstaspraksskribenter. Hur skrivprocessen hos
just flerspréakiga elever ser ut dr darfor intressant att undersoka for att ta reda pa hur deras akti-
vitet under skrivandet ser ut.

Wedin (2011) foljde sprakutvecklingen fran forskoleklass till arskurs 3 savil i tal som skrift
hos tvd barn med flersprékig bakgrund och jaimf6rde denna med utvecklingen hos ett barn med
ensprakig bakgrund. Samtliga elever hade vid slutet av arskurs 3 utvecklat sitt skrivande kraf-
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tigt men de flerspréakiga eleverna hade en betydligt ldgre nivé i svenska dn den ensprakiga elev-
en, bade i tal och skrift. Wedins (2011) studie som bade var baserad pé intervjuer och analyser
av elevtexter, visade bl.a. att skrivandet i drskurs 3 fortfarande var médosamt for de flerspraki-
ga eleverna. Dessa elevers texter var betydligt kortare, hade enklare meningsbyggnad samt ett
ordforrad motsvarande en lagre niva dn deras Gvriga sprakliga kompetens (Wedin 2011). Dess-
utom visade sig dessa elever ha stora brister nar det géller att planera och genomfora en langre
sammanhangande berittelse.

3.3. Skrivprocess, flyt och pauseringar

Det finns ménga faktorer som péaverkar skrivandet under skrivprocessen och dirmed sjélva re-
sultatet. En av dessa faktorer ar skrivhastigheten som inom skrivforskningen ofta mats genom
begreppet flyt. Aven om ménga forskare har anvint detta begrepp i sina studier finns ingen en-
tydig definition. Ett vanligt matt att méta flyt i skrivprocess dr antalet ord eller tecken per minut
(Chenoweth & Hayes 2001; Lindgren, Sullivan & Spelman Miller 2008), dven kallat skrivhas-
tighet (production rate) (Knospe 2017). Ett alternativt sétt att definiera flyt pa dr att méta hur
manga ord eller tecken en skribent producerar innan han/hon gor ett avbrott med en paus eller
revidering, dven kallat ord per "brisering®” (eng. words per burst) (Chenoweth & Hayes 2001;
Lindgren m.fl. 2008; Palviainen, Kalaja & Méntyla 2012; Knospe 2017). I den har studien har vi
anvint oss av det matt som passat for studiens andamal och som har varit lattillgédnglig med det
loggprogram vi anvant, nimligen antal tecken per minut.

Ett annat sétt att ta reda pa vad som pagér under skrivprocessen dr att analysera nir och hur
ldnge skribenten gor uppehall i skrivandet. Det mesta av tiden (mer dn 50 %) under skrivproces-
sen spenderas pa andra saker dn sjdlva skrivandet, ndrmare bestamt pa pauser for revidering
och planering av texten etc. (Suontaus 2003: 16). Ett typiskt pausmonster kan enligt Wengelin
(2008: 41), for en skribent som skriver en berttelse, liknas vid en U-kurva. I borjan av texten gor
skribenten manga langa pauser dir man kan anta att han eller hon i huvudsak funderar 6ver vad
han eller hon ska skriva. Senare, i mitten av skrivandet nér processen flyter pa, behovs inte mén-
ga ldngre uppehall for att sedan i slutet ater igen bli ndgot langre. Tidigare studier om pauserin-
garunder skrivprocessen (Matsuhashi1982; Wengelin 2002; Suontaus, 2003) har bl. a funnit att:

- pausmonster beror pa skrivuppgiften, en resonerande skrivuppgift medfor flera och
lingre pauser dn en berittande,

- texttypen har en effekt pd pausernas lage i texten. I resonerande texter gors de lingsta
pauserna mellan stycken eller meningar, medan textens yttre struktur inte tycks pa-
verka pausplatserna i berdttande texter,

- pausernaiskrivprocessen orsakas av mental bearbetning och organisering av det be-
greppsméssiga innehallet,

- skribenter som anvander lingre ord och lingre meningar gor oftare pauser.

2 Enbrisering (burst) bestdr av det totala antalet tecken dividerat med det totala antalet revideringar plus det
totala antalet pauser (Lindgren, Spelman Miller & Sullivan 2008: 139)
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Resultaten ovan ror dock vuxna skribenter med lds- och skrivsvarigheter, gymnasie- eller
universitetsstudenter som skriver pa sitt forstasprak (L1) medan forskning om pausering hos
andraspréksinldrare géllande skrivande (bl.a. Spelman Miller, Lindgren & Sullivan 2008) har
kunnat konstatera att:

- andraspraksinlirarna anvinder en storre andel av den totala tiden for pausering, dvs.
70%,

- andraspraksinldrarna inte tar lingre pauser men ddremot pauserar de markant oftare,

- meningsgrinsen dr det naturligaste laget for paus.

Den forskning av skrivprocess som gjorts pa olika typer av datorloggningsprogram (Stromqvist,
Holmgqvist, Johansson, Karlsson & Wengelin 2006) har dven intresserat sig for att ta reda pa
skribentens tangentfardighet (keyboard skills). Ett satt att gora detta har varit att mata den tid
det tar for skribenten att hitta ndsta tangent pa tangentbordet, dvs. att mita den normala tang-
entforflyttningstiden - s.k. median transition time (ex. Wengelin 2006; Asker-Arnason, Weng-
elin & Sahlén 2008).

Storre delen av den forskning som finns om andraspréaksskrivande rér unga vuxna och vux-
nas skrivande. Lindgren m.fl. (2008) undersokte flyt och revideringar hos svenska gymnasie-
skribenter pd svenska (L1) och pa engelska (L2) 6ver tid for att ta reda pd om det férekom ndgon
utveckling i ndgot avseende och om det forelag nagon skillnad i skrivbeteende hos L2- respek-
tive L1-skribenter. Resultaten visade att revidering av form relaterade till vilket sprak som an-
vindes medan antalet konceptuella revideringar? berodde pé lingvistisk erfarenhet snarare dn
pa sprak. Séledes drogs slutsatsen att konceptuella revideringar och skrivfiardigheter verfors
fran L1 till L2. I en studie som jamforde flyt i skrivandet med allméin sprakfardighet hittade
Palviainen m.fl. (2012) ett visst samband mellan dessa variabler hos universitetsstudenter som
hade svenska eller engelska som sitt huvuddmne och skrev pa ett andrasprak. Sambandet tyck-
tes dock inte vara linjart. De matt som anvéndes for att méta flyt i skrivandet var fluency during
burst (se Lindgren m.fl. 2008). I en annan studie av Kowal (2014) undersoktes skrivilyt hos uni-
versitetsstuderande andraspraksskribenter genom att mita genomsnittlig tangentfirdighet
(mean transition time) samt genomsnittlig langd for varje brisering. Dessa resultat visade att
skribenter som har lagre tangentfiardighet inte nddvandigtvis har simre flyti skrivandet och att
dven de skribenter som utvecklas langsamt kan uppné en hog grad av flyt i skrivandet.

En studie som ar sdrskilt intressant for foreliggande studie, eftersom den berér barn i narlig-
gande &lder, ir den om gjordes av Asker-Arnason m.fl. (2008). I denna undersoktes skrivandet
av beréttande texter hos 8 till 12-ariga barn med svenska som L1 for att jaimfora skrivprocessen
med den firdiga texten. Resultaten visade att de barn som producerade en fardig text snabbast
ocksa var de som producerade texter med flest antal ord. Bland de adldre barnen anvinde de
som hade bast berattarfardighet farre pauser och detta var vanligare bland flickor an bland poj-

3 Konceptuella revideringar (conceptual revisions) bestod av semantiska och innehdllsliga revideringar samt revi-
deringar som bestod av justeringar i texten relaterade till den avsedda ldsaren (mottagaranpassning).
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kar. De matt som anvandes for att méata skrivprocessen var median transition time, procentuell
paustid+ samt textflyr’. Pa gruppniva kunde konstateras att utifran alla dessa matt hade de édldre
barnen battre resultat dn de yngre, dvs. de skrev snabbare, gjorde farre pauser och hade battre
tangentfardighet (median transition time, MTT) samtidigt som de producerade texter med ho-
gre kvalitet vad giller textbindning, meningsbyggnadsstruktur och komplexitet. De yngre en-
sprakiga barnen i studien som var i jaimforbar dlder med de flersprakiga barnen i denna studie
(8-9 ar) hade en genomsnittlig MTT) pa 1,26 sekunder och en procentuell paustid av den totala
skrivtiden pa 37,4 %.

4. ScriptLog

For att registrera elevernas skrivaktivitet pa datorn har vii denna studie anvént oss av tangent-
loggningsprogrammet ScriptLog (Stromqvist & Karlsson 2002). Detta program har anvants i
stor utstrackning inom skrivforskningen (Stromqvist m.fl. 2006; Wengelin m.fl. 2009) och moj-
liggor for forskare att identifiera och utforska ett brett spektrum av aspekter om skrivprocessen
sdsom skrivstrategier och skrivutveckling hos barn med eller utan skrivsvarigheter, stavning
samt forsta- respektive andraspréksskrivande. Genom att analysera pauser och flyt kan de un-
derliggande kognitiva processerna under skrivprocessen identifieras. Programmet ScriptLog
registrerar varje tangenttryckning pa datorn inklusive information om pauserings- och revi-
deringsbeteende och skapar loggningsfiler med statistik som vi har haft som utgadngspunkt i
denna studie. I dessa loggningsfiler kan man exempelvis utldsa hur méanga tecken som finns i
den slutliga texten (som sparas som en textfil, Tokens in Final Text), hur manga tangentnedslag
skribenten sammanlagt gjort under skrivprocessen (Keystrokes in Linear Text), antal redige-
ringar, antal pauseringar som &r ldngre dn tva respektive fem sekunder samt hur lang tid som
skribenten skrivit med mera. Se ett exempel i figur 1. Exemplet dr hiamtat fran loggningen av
den informant som hade flest antal ord vid forsta skrivtillféllet (se Tabell 1). I den héar artikeln
fokuserar vi pa det som dr markerat med fetstil i figuren.

Skillnaden mellan antal tangentnedslag och antal tecken under skrivprocessen (in Linear
Text) bestér av anvindningen av mellanslag och revideringstangent medan median transition
time (MTT) motsvarar den tid i sekunder det tar for skribenten att hitta ndsta tangent pa tang-
entbordet.

4 =% paustid > 5 sekunder
5 =den tid i sekunder det tar att skriva ett ord
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--SUMMARY --

Tokens in Final Text: 850

Tokens in Linear Text: 947

KeyStrokes in Linear Text: 1085

Total Number of Events: 4277

<mouseClicked>: 7

<caretUpdate>: 1056

<remove>: 97

<replace>: 947

<keyPressed>: 1085

<keyReleased>: 1085

Total recording time (s): 1380,781

Total typing time (s): 1337,005

Time until first key press (s): 23,667

PauseTime (2000): 779,154 N: 73 Mean: 10,673 Sd: 11,555
Percentiles (2000, preliminary): 2,161 2,734 4,565 12,916 31,410
PauseTime (5000): 664,082 N: 35 Mean: 18,974 Sd: 12,069
Percentiles (5000, preliminary): 5,276 8,268 13,364 27,333 34,244
Median Transition Time: 0,401

FIGUR 1: Exempel pa loggningsfil fran ScriptLog, hamtat fran det férsta skrivtillfallet

5. Metod och material

Eleveriarskurs 2 (mellan 8 och 9 r gamla) har vid ett par olika tillfallen fatt i uppgift att skriva
en text p& dator. Amnet var fritt, men da flera frigade liraren om lite vigledning nimnde hon
att de kunde skriva om hosten eller vad de hade gjort pa hostlovet. Det hir innebér att manga
texter handlar just om hosten eller halloween, men det finns dven texter som dr pahittade sagor.
Programmet ScriptLog installerades pa nagra av klassens datorer som eleverna var vana att an-
vanda for olika uppgifter under skoldagen. Eleverna anvander inte lasplatta i skolan, men de ar
vana att skriva pa tangentbord i skolmiljon. Eleverna fick turas om vid datornerna, vilket inne-
bar att halva klassen skrev, medan de andra eleverna arbetade med andra skoluppgifter enskilt
enligt lararens instruktioner. Efter cirka 20 minuter fick de byta plats med varandra. Lararen
och forskaren var hela tiden ndrvarande och svarade pa fragor, men eleverna fick inte hjilp med
stavning och de kunde inte anvinda ndgot stavningsprogram, men ibland hjilpte de varandra.

Materialet for studien samlades in inom ramen for ett flerarigt projekt pa en skola dér
forskare fran olika discipliner deltog med olika materialinsamlingar och studier i klasser fran
arskurs F till 6. For vidare lasning, se Lindgren, Svensson & Zetterholm (2015).
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5.1 Deltagare

Sammanlagt deltog 17 elever i arskurs 2 och alla producerade tva texter vid tva olika tillfallen.
Det innebdr att det finns 34 texter och loggningsfiler f6r studien. Syftet med att lata eleverna
skriva vid tva olika tillfdllen var dels praktiska med hinsyn till klassens 6vriga undervisning
och arbetsuppgifter, dels att fa in s& mycket material som méjligt, inte i forsta hand for att se
négon progression i den enskilda elevens skrivande. Det var endast nagra veckor mellan varje
skrivtillfalle, varfor man inte bor rikna med nagon pétaglig utveckling vad giller exempelvis
stavningsformdgan, men mojligen betriffande sjilva skrivprocessen pa tangentbordet. De
elever som deltog anvénder foretrddesvis ett annat sprak (olika sprak forekommer) &n svenska
i hemmet, har minst en utlandsfédd fordlder och tre av de 17 eleverna ar fodda i ett annat land
dn Sverige men flyttade till Sverige fore fem ars dlder. Alla elever har ett funktionellt sprak pa
svenska, men ndgot sirskilt spraktest gjordes inte inf6r den hir studien. De namn som anvinds
idenna artikel 4r anonymiserade.

6. Resultat

Den forsta analysen bestdr av forhéllandet mellan textldngd (i antal ord och tecken) i slutpro-
dukt (in Final Text) och tangentnedslag under skrivprocess (in Linear Text). Detta forhallande
kan tdnkas ge en indikation pa skribentens anstringning under skrivprocessen. Tillsammans
med dessa presenteras dven ett matt pa flyt raknat i antal tecken per minut. Sambandet mellan
flyt och textldngd i slutprodukten visas sedan i en scatterplot. Den paféljande analysen berdr
pausmonster i form av antal pauser som ar langre dn fem sekunder och procentuell paustid
samt elevernas tangentfardighet i form av median transition time (MTT) for att ge ytterligare
information om vad som kan tinkas paverka textlingden. Vidare gors en nirmare analys av tva
texter av en elev som producerat tva jamnlanga och strukturellt likartade texter men med olika
resultat vad giller skrivtid och pauser.

6.1 Textlangd och flyt

Nedan foljer en sammanstillning av textlingd i slutprodukt matt i antal ord och tecken, akti-
vitet under skrivprocessen mitt i antal tangentnedslag for de tva skrivtillfillena samt flyt métt
i antal tecken per minut. Tabellerna visar ocksa bl. a. att skribenterna har anvént olika lang tid
for att skriva texterna. Tabell 1 visar resultatet for skrivtillfalle 1.
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TABELL 1: SAMMANSTALLNING AV TEXTLANGD | SLUTPRODUKT (ANTAL ORD OCH .
TECKEN), TANGENTNEDSLAG UNDER SKRIVPROCESS, SAMT FLYT (TECKEN/MINUT) FOR
SAMTLIGA INFORMANTER FOR TEXT 1 (SKRIVTILLFALLE 1)

Informant Antal Antal Antal Antal Antal tecken/
ord tecken tangentnedsl. min. min
Julia 147 850 1085 22,2 38,3
Hanan 121 591 718 21,9 26,9
Sophie 92 483 608 36,6 13,2
Aisha 90 429 612 24,3 17,7
Farid 71 368 562 21,8 16,9
Ermin 61 291 369 8,0 36,4
Miriam 56 285 458 15,6 18,2
Luke 54 284 419 20,0 14,2
Eman 44 209 235 1,9 17,6
Aram 43 244 514 18,7 13,0
Blanka 42 221 341 13,8 12,9
John 36 193 324 16,7 1,6
Hugo 28 132 168 18,1 7,3
Aida 28 129 137 17,6 7,3
Noor 22 98 144 21,3 4,6
Nermin 21 10 459 19,9 5,5
Melissa 14 67 168 18 3,7
Genomsnitt 54 279 416 18,9 15,0

Resultaten ovan ir presenterade i fallande ordning utifran textlingd mitt i antal ord och teck-
en. Tabell 1 visar att variationen i antal ord i den slutliga texten ar stor (14-147), liksom variatio-
neniantalet tangentnedslag (137-1085). Det senare mattet visar hur mnga tangentnedslag som
gjorts under skrivprocessen medan antal ord och tecken &r ett matt pa den slutgiltiga textens
langd. Ju storre skillnaden ar mellan den slutgiltiga produkten och skrivprocessen, desto mer
aktivitet har pagatt under sjdlva skrivandet utdver framskrivning av den fardiga produkten, vil-
ket i sin tur kan tdnkas paverka skribentens skrivande. Tva skribenter som gjort ungefir lika
maénga tangentnedslag dr Miriam (458) och Nermin (459). Skillnadeniantal ord i den slutgiltiga
texten ar dock stor, 56 for Miriam och 21 for Nermin vilket ocksa resulterar i en mer dn dubbelt
sa lang text for Miriam (285 tecken) dn for Nermin (110 tecken). Denna skillnad avspeglas dven i
mattet pa flyt ddr Miriam alltsd har en hogre skrivhastigheti snitt, 18,2 tecken per minut, medan
Nermin endast har §,5 tecken per minut.
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Flytet vid framskrivning av den firdiga produkten som har redovisas i form av antal tecken
per minut visar alltsd att denna varierar mycket fran individ till individ. Dock finns ett visst
samband mellan & ena sedan textldngd och & andra sidan flyt vilket exempelvis Julias produk-
tion visar. Hon har bade den ldngsta texten i antal ord (147) och det hogsta flytet (38,3 tecken/
minut). Det bor hir dock papekas att informanterna inte har anvént lika mycket skrivtid vilket
ocksé har en paverkan pa textldngden ivissa fall. Detta ar forklaringen till att exempelvis Ermin
som har ett néstan lika hogt flyt som Julia (36,4 tecken/minut) endast har fatt ihop till en text
pa 61 ord. Korrelation mellan textlangd och flyt for samtliga informanter syns dnnu tydligare i
Figur 2 nedan.
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FIGUR 2: Scatterplot 6ver korrelationen mellan flyt mdtt i antal tecken per minut och antal ord i slut-
texten for skrivtillfalle 1

Prickar nere i vinstra hornet visar alltsa att nér flytet ar lagt r texten oftast lite kortare. De
texter som dr skrivna med en ndgot hogre flyt blir ocksa nagot langre.

En sammanstillning av samma matt som i Tabell 1 ovan ger foljande resultat for skrivtillfal-
le 2. Aven i denna tabell (Tabell 2) &r resultaten rangordnade utifrin textlingd mitt i antal ord
och tecken.
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TABELL 2: SAMMANSTALLNING AV TEXTLANGD | SLUTPRODUKT (ANTAL ORD OCH .
TECKEN), TANGENTNEDSLAG UNDER SKRIVPROCESS, SAMT FLYT (TECKEN/MINUT) FOR

SAMTLIGA INFORMANTER FOR TEXT 2 (SKRIVTILLFALLE 2)

Informant Antal Antal Antal Antal Antal tecken/
ord tecken tangentnedsl. min. min
Blanka 91 438 600 18,3 23,9
Miriam 85 406 558 15,8 25,7
Ermin 74 335 494 18,1 18,5
Nermin 74 403 637 351 1,5
Julia 68 387 500 10,3 37,6
Aisha 64 317 325 12,0 26,4
Farid 62 309 399 16,7 5,4
Aram 59 267 310 42,5 6,3
Hanan 53 282 538 1,6 24,3
Luke 52 272 434 1,9 22,9
Melissa 49 244 332 28,7 8,5
Eman 43 200 276 13,6 14,7
John 42 186 226 12,9 14,4
Aida 31 142 181 13,3 10,7
Hugo 28 124 187 9,6 12,9
Noor 9 50 143 23,4 41
Sophie 0 0 93 13,8 0
Genomsnitt 52 257 367 18,1 15,6

P& gruppniva kan man konstatera att textlingden i genomsnitt har minskat nagot fran skriv-
tillfalle 1 (fran 54 ord till 52 ord) vilket dven giller antalet tangentnedslag under skrivprocessen
som ocksé de har minskat ndgot sedan skrivtillfalle 1 (367 mot 416 vid skrivtillfalle 1). Flytet pa
gruppniva dr dock ndgot hogre vid skrivtillfille 2. Vad giller intraindividuella tendenser gar det
att se att vissa informanter presterar med ett liknande flyt vid de bada skrivtillfdllena (ex. Julia,
Hanan, Eman) medan de allra flesta har skrivit med olika flyt vid de bada skrivtillféllena. Julia
har vid bada tillféllena ett hogt flyt i férhallande till de andra deltagarna (37,6 respektive 38,3
tecken/minut) medan exempelvis Noor och Melissa har ett forhallandevis lagt flyt vid de bada
tillfallena. Manga saker paverkar skrivprocessen och i Tabell 3 och 4 visas resultat med hinsyn
tagen till pausmonstren som kan vara en forklaring till dessa skillnader.
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Sambandet mellan textlangd och flyt for skrivtillfille 2 ar inte lika tydligt som vid skrivtill-
falle 1. Figur 3 nedan visar denna korrelation.
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FIGUR 3: Scatterplot éver korrelationen mellan flyt matt i antal tecken per minut och antal ord i slut-
texten for skrivtillfalle 2

De punkter som inte placeras likt en diagonal linje i mitten, utan snarare lagger sig nedanfor,
visar att manga skribenter har skrivit ndgot langre texter d&ven med ganska lagt flyt i skrivandet.

6.2. Pausmonster och tangentfdrdighet

Som tidigare ndmnts kan en ndrmare titt pd pausmonstren i texterna forklara de skillnader som
visats under skrivprocessen hos exempelvis en och samma skribent vid de olika skrivtillfillena.
Foljande analys visar savil antal pauser som den totala paustiden vid varje skrivtillfille. Dessa
matt jamfors dven med median transition time (MTT) som visar tiden det tar att vélja ny tang-
ent inom varje ord, dvs. tangentfardighet. Detta matt kan ge en viss indikation pa skribentens
skrivvana. Tabell 3 visar resultaten for skrivtillfalle 1.
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TABELL 3: ANTAL PAUSER, PAUSPROCENT AV SKRIVTID SAMT TANGENTFARDIGHET MATT
I MEDIAN TRANSITION TIME (MTT) FOR SKRIVTILLFALLE 1

Julia 147 11 35 50% 0,40
Hanan 121 10,9 32 50% 0,68
Sophie 92 23,7 81 65% 1,06
Aisha 90 12,3 52 50% 0,92
Farid 71 1,3 32 52% 0,91
Ermin 61 2,1 13 26% 0,59
Miriam 56 7,8 33 50% 0,79
Luke 54 12,9 38 64% 0,74
Eman 44 7,82 22 66% 0,87
Aram 43 11 34 59% 0,65
Blanka 42 8,9 20 64% 0,78
John 36 11,0 27 66% 0,78
Aida 28 13,9 47 79% 3,21
Hugo 28 14,0 32 77% 1,63
Noor 22 18,4 43 86% 2,66
Nermin 21 12,7 33 64% 0,75
Melissa 14 14,7 26 82% 1,32
Genomsnitt 57 12,0 55 62% 1,15

Tabell 3 visar att de tre skribenter som hade hogst flyt (se Tabell 1) matt i antal tecken per minut,
namligen Julia, Hanan och Ermin &ven har lagst MTT (dvs. snabbast tangentfiardighet) samt
lagst andel paustid av den totala skrivtiden. For hela gruppen uppgér den genomsnittliga paus-
tiden till 62% av skrivtiden vilket dr betydligt hogre dn t.ex. de enspréakiga 8 till 9-ariga barnen
i Asker-Arnasons m.fl. (2008) studie som hade en genomsnittlig paustid pa 37,4 % av skrivtiden.
Tabell 3 visar ocksd att den genomsnittliga tangentfardigheten métt i MTT ar relativt 1ag, dvs.
det tar i genomsnitt 1,15 sekunder att vdxla tangent inuti ett ord. I Tabell 3 syns dock att ndgra
informanter utmérker sig mer dn andra, dvs. ligger langt ifrdn medelvirdet, varfor &ven medi-

6 =Densammanlagda tiden nar pauser mer an fem sekunder har rdknats ihop.
7 =Den totala skrivtiden minus den sammanlagda paustiden ndr pauser mer dn fem sekunder har beaktats.
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anvirdet pd 0,79 dr intressant och far betraktas som hogt i jamforelse med tidigare studier (se
bl.a. Asker-Arnason m.fl. 2008 dir de 8 till 9-ariga barnen hade ett genomsnittligt MTT pé 1,26
sekunder). Pa individniva dr det exempelvis intressant att titta pd Ermins resultat d& hon har
bade en hog tangentfirdighet (MTT = 0,59) och en ldg andel paustid under skrivprocessen (26
9%). Att hon inte fatt ihop en lingre text (endast 61 ord) forklaras av hennes totala skrivtid, dvs.
hon skriver kort och anvander tiden effektivt under 8 minuter (se Tabell 1). Slutligen kan konsta-
teras att antalet pauser varierar stort och uppvisar inte nodvandigtvis ett samband mellan den
totala andelen paustid. Den person som gor flest antal pauser, Sophie, uppvisade aven en ganska
lag grad av flytiforhéllande till den textlangd hon producerade (se Tabell 1). Tabell 4 visar resul-
tat vad galler pauser och tangentfardighet for skrivtillfalle 2.

TABELL 4: ANTAL PAUSER, PAUSPROCENT AV SKRIVTID SAMT TANGENTFARDIGHET
MATT | MEDIAN TRANSITION TIME (MTT) FOR SKRIVTILLFALLE 2

Blanka 91 9,7 25 53% 0,69
Miriam 85 5,9 29 37% 0,71
Ermin 74 n,2 34 62% 0,56
Nermin 74 25,2 55 72% 0,68
Julia 68 4,7 9 46% 0,43
Aisha 64 5,7 21 47% 0,87
Farid 62 9,2 31 55% 0,93
Aram 59 34,9 42 82% 1,34
Hanan 53 4,0 18 34% 0,70
Luke 52 5,3 21 44% 0,59
Melissa 49 24,5 102 85% 1,26
Eman 43 &5 18 63% 0,79
John 42 71 39 54% 1,57
Aida 31 8,6 42 65% 1,88
Hugo 28 4,4 19 46% 1,28
Noor 9 20,4 30 87% 1,99
Sophie 4 12,4 6 90% 0,04
i 52 18 31 60% 0,96
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P& gruppniva kan man hir konstatera att bade MTT (0,96) och den procentuella paustiden i
genomsnitt (60 %) ligger ndgot lagre dn for skrivtillfalle 1 (1,15 resp. 62%). Det innebdr en ndgot
lagre andel pauser samt en ndgot hogre tangentfardighet. For att korrigera for ytterlighetsre-
sultat dr dven har medianvardena intressanta och visar att paustiden ar betydligt lagre (55 %)
jamfort med skrivtillfalle 1 (64 %) medan medianvirdet for MTT dr detsamma (dvs. 0,79) vid
bada skrivtillfillena.

6.3. Analys av fdrdig text

En skribent som skrivit tva relativt jimnlanga texter med ungefir samma tangentfirdighet
matti MTT ar Ermin. En jaimforande analys av denna skribents statistik visar vilka 6vriga om-
standigheter som skiljer vid de bada skrivtillfallena (Figur 4 och ).

FIGUR 4: Statistik frdn Ermins skrivtillfalle 1 FIGUR 5: Statistik frdn Ermins skrivtillfalle 2
Text 1 — 22 oktober Text 2 — 5 november
e Antal ord: 61 e Antal ord: 74
e  Skrivtid: 8 min e  Skrivtid: 18 min
e Paustid (>5s): 2,1 min e Paustid (>5s): 11,2 min
e  Antal pauser (>5s): 13 e  Antal pauser (>5s): 34
e  Flyt (tecken/min): 29,6 e  Flyt (tecken/min): 15
e Transition time: 0,59 sek e Transition time: 0,56 sek
e Procentuell paustid: 26% e Procentuell paustid: 62%

Vid skrivtillfalle 1, dér skribenten hallit pd visentligt kortare tid (8 min gentemot 18 minuter
vid skrivtillfalle 2), ar flytet hogre (29,6 tecken/min), antalet pauser lagre och den procentuella
paustiden saledes lagre. Eftersom statistiken skiljer sig &t vad géller just pauserna ar det intres-
sant att titta pa texterna for att se pa vilket sétt det skiljer sig fran varandra. Nedan presenteras
de bada texterna som dr skrivna utifran en liknande skrivinstruktion:

TEXT1(22 OKTOBER)

det var en kile han hete jonatan han va 10 ar men en
kille han slog jonatan och han va 16 &r han bara bara
slog jonatan och da kom jonatans pappa pratade med
honom da slog han han slog inte mer jonatan legre da
blev dom kompisar igen filde jonatan kalas han filde 11
ar d& lekte dom vrje dag (Ermin)
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TEXT 2 (5 NOVEMBER)

det var en gang en kille han hete erik han va salv
i flygplanen ha skulle &ka till legoland han va radd
for sin familj han bode salv i legoland sen kom hans
familj han hade en lila syster pappa och en hund och
en mamma och en tore bror hans pappa va 36 hans mamma
va 32 hans lila syster va 1 &r hans bror va 10 &r men

jag va 8 ar (Ermin)

Strukturellt sett dr bada texterna lika dé de ar skrivna exempelvis utan interpunktion samt med
liknande meningsbyggnad och ordférrad. De bada texterna har en enkel meningsbyggnad be-
stdende endast av huvudsatser samt enkla nominalfraser. Textbindningen &r, i den man den
finns 6ver huvud taget, ensidig med de samordnande konjunktionerna och eller men eller med
adverben dd eller sen. Dock dr oftast textbindningen uteldmnad vilket gor texterna nagot svara
att forsta. Dessa drag pAminner om resultaten i Wedins (2011) studie av flersprakiga barns skri-
vande ddr manga texter ockséd hade ett begrinsat ordforrad som mer pdminde om talsprak och
dér nodvindiga ord ofta utelamnades. Den langa paustiden i text 2 kan vara en indikation pa
elevens svarigheter att planera och skriva en sasmmanhingande berittelse och hitta rétt ord for
att uttrycka det hen vill.

Nir det géller stavningen finns ndgra dubbelteckningsfel, kille, hette, bodde samt lilla. Ordet
kille 1 Text 1 blir fel forsta gdngen men inte nir det upprepas och i Text 2 dr ordet korrekt. Det
kan d& mojligen bero pd att han har brattom. Eleven skriver talsprakslikt (va istallet for var),
byter ut <y> mot <i> i ordet fyllde, vilket kan ha med hans uttal av ordet att gora, men detta ar
inte ndrmare studerat. Eleven gor en del utelimningar av savil vokaler som konsonanter (ldngre
och varje i Text 1, storebror i Text 2). Utbytet av <d> mot <e> i ldngre, stavningen av sje-ljudet i
sjdlv samt sdrskrivning av lillasyster och storebror kan bero pa att han dnnu inte lart sig den rétta
stavningen hér. Det finns inte ndgot i texterna, mer 4n mojligen vokalutbytet i ordet fyllde, som
tyder pa en overforing fran hans forstasprak, bosniska, till svenska. En nirstudie av pausers
placering far visa om han tvekat och dndrat de felstavade orden mer dn de andra och om det kan
vara en orsak till att det dr flera och ldngre pauser i text tva.

7. Diskussion

Resultaten i den hér studien, vars data har tagits fram med hjidlp av loggningsverktyget
ScriptLog, visar att savil flyt som tangentfardighet och pausmonster ger 6kad kunskap om de
omstandigheter som leder fram till den firdiga texten. Eftersom eleverna i denna studie be-
finner sig i borjan av sin skrivinldrningsprocess ar det rimligt att pauser bade kan vara langa
och ménga till antalet samt att tangentfardigheten kan skilja sig it elever emellan. Resultaten
visar ocksa tydligt att det inte skett ndgon ndmnbar utveckling pa individniva vad giller dessa
matt mellan de bada skrivtillfallena. Ett visst samband har dock kunnat skonjas vad géller fly-
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tet i skrivandet och textens lingd pa sa sitt att de skribenterna med bast flyt i skrivandet ocksa
har skrivit lingst texter. Resultaten har ocksa visat att de tre skribenter som hade hogst flyt (se
Tabell 1) matt i antal tecken per minut, aven hade ligst MTT (dvs. snabbast tangentfardighet)
samt lagst andel paustid av den totala skrivtiden. Dessa resultat pekar i samma riktning som As-
ker-Arnason m.fl. (2008) studie som visade att de barn som producerade den slutgiltiga texten
snabbast ocksa skrev texter med flest antal ord. Den genomsnittliga paustiden for de flerspra-
kiga eleverna i denna studie var nagot hogre, 62 %, &n for de ensprakiga 8 till 10-ariga eleverna
i Asker-Arnasons m.fl. (2008) studie, dir den genomsnittliga paustiden var drygt 37 % av den
totala skrivtiden. Ddremot ldg den genomsnittliga tangentfardigheten méatt i MTT ldgre (1,15
sek.) jamfort med informanterna i nimnda studie ddr den genomsnittliga MTTn var 1,26 sek,
vilket innebdr att skribenterna i denna studie vaxlar forhallandevis snabbt mellan olika tang-
enter pa tangentbordet. Detta skulle kunna tyda pa att de flersprakiga eleverna i denna studie
har relativt sett en hog grad av datorvana men att de pausar oftare dn Li-skrivande barn vilket
i sé fall skulle bekriéfta tidigare studier om andraspraksskrivande (se bl.a. Spelman Miller m.fl.
2008).

Andraspréksskribenter behover mer tid bade for att planera sitt skrivande och for att hitta
ritt ord och grammatisk form (Cumming 2001). Aven Wedins (2011) studie visade att nigra
flersprékiga elever i drskurs 3 hade stérre moda att planera och producera en sammanhéngan-
de text dn en ensprakig elev i samma alder. De flersprakiga barnens texter var i Wedins (2011)
studie dessutom béde kortare, hade enklare meningsbyggnad och farre och mindre varierade
konnektorer samt ett mer begransat ordforrad. Bland eleverna i denna studie, dir de flesta ar
foddaiSverige dr det dock svért att avgora om det dr det faktum att de skriver pd sitt andrasprak
som paverkar skrivilyt och pauser eller om det ar att de fortfarande haéller pa att lara sig skriva.
For att sikerstélla en sddan eventuell skillnad mellan Li- och L2-skrivande i denna &ldersgrupp
skulle vi behova f6lja upp dessa resultat med en studie av en kontrollgrupp bestdende av L1-skri-
benter i samma alder.

En mera noggrann analys av pausers placering och redigeringar kan ge information om
vilka ord eleverna har svérigheter med vad géller stavningen men dven vad giller att exem-
pelvis hitta ritt ord eller formulering. I en sddan analys kan vi se om eleven skriver samma ord
upprepade ganger men pa olika sétt och om det finns en paus som kan visa att de tvekar innan
de skriver dessa ord eller formuleringar. Det hér ar intressant och relevant kunskap for larare
i sin undervisning om skrivande. Ofta dr larare vidl medvetna om de vanligast forekommande
stavfelen hos elever pa lagstadiet, men det dr troligt att andra typer av avvikelser dr svarare att
forstd om ldraren inte har kunskap om, eller forstér, att det kan finnas en koppling till elevens
modersmal. Eleven, som ér i en inldrningsprocess om lasning och skrivande pa flera sprik, kan
till en borjan ha svért att hélla isdr stavningskonventioner.

8. Slutsatser

Denna studie av flersprakiga 8 till 9-ariga barns skrivprocess har visat en stor variation inom
gruppen och hos varje individ vad galler flyt, tangentfardighet och pausmonster. Ett visst sam-
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band mellan flyt och textlingd har pavisats. Eleverna i foreliggande studie visade sig dven ha
en relativt hog tangentfardighet i férhallande till jimforbara studier, men en relativt hog pro-
centuell paustid i férhéllande till tidigare forskning om Li-barns skrivande i jamforbara dldrar.
Denna hoga andel pauser i férhallande till L1-skribenter i samma élder skulle kunna tyda pa att
de anvinder mer tid och energi at beslut om grammatik och ordval. Eftersom skrivandet inte
har efterfoljts av ndgon intervju med eleverna om deras skrivande och tankar omkring det kan
det vara svart att dra ndgra sakra slutsatser om pauseringar och redigeringar har med funde-
ringar omkring innehallet att gora. En liten indikation kan vara att se ndrmare pa hur lang tid
det tog innan de borjade skriva, vilket med stor sannolikhet raknas som "betanketid’ infor upp-
giften. Utifrdn de fakta som framkommit i ovanstdende analys har vi nu for avsikt att géra en
mera kvalitativ studie for att 6ka kunskapen om elevernas bearbetning av den text som sedan
blir deras slutprodukt pa den hir uppgiften.

Referenser

Andersson, Anders-Borje. 1981. Diktamensévningen. I Gunnar Tingbjorn & Anders-Borje An-
dersson (red.) Invandrarbarnen och tvdsprdkigheten. Utbildningsforskning. FOURapport 40.
Stockholm: Liber Utbildningsforlaget. §8-96.

Aronin, Larissa & David Singleton. 2008. Multilingualism as a New Linguistic Dispensation.
International Journal of Multilingualism 5(1). 1-16. DOI: 10.2167/1jmo072.0.

Asker-Arnason, Lena, Asa Wengelin & Birgitta Sahlén. 2008. Process and product in writing - a
methodological contribution to the assessment of written narratives in 8-12-year-old Swe-
dish children using ScriptLog. Logopedics Phoniatrics Vocology 33.143-152

Bialystok, Ellen, Gigi Luk & Ernest Kwan. 2005. Bilingualism, biliteracy, and learning to read:
Interactions among languages and writing systems. Scientific Studies of Reading 9(1). 43-61.
DOTI: https://doi.org/10.1207/51532799XSSt0901_4.

Buckwalter, Jan K. & Yi-Hsuan Gloria Lo. 2002. Emergent biliteracy in Chinese and English.
Journal of Second Language Writing 11(4). 269-293.

Chenoweth, N. Ann & John R. Hayes. 2001. Fluency in writing: Generating text in LI and L2.
Written Communication 18. 80-98.

Cumming, Alister. 2001. Learning to write in a second language: Two decades of research. In-
ternational Journal of English Studies 1(2), 1-23.

Ganuza, Natalia & Christina Hedman. 2017. The Impact of Mother Tongue Instruction on the
Development of Biliteracy: Evidence from Somali-Swedish Bilinguals. Applied Linguistics
40(1).108-131.

Garlén, Claes. 1988. Svenskans fonologi. Lund: Studentlitteratur.

Kabuto, Bobbie. 2011. Becoming Biliterate. Identity, Ideology, and Learning to Read and Write in
Two Languages. New York & London: Routledge.

Kenner, Charmian. 2004. Becoming Biliterate: Young Children Learning Different Writing Systems.
Stoke-on-Trent, UK: Trentham Books.

Knospe, Yvonne. 2017. Writing in a Third Language - A Study of Upper Secondary Students’ Texts,
Writing Processes and Metacognition. Umed Studies in Language and Literature 36. Department



RASK 49 SPRING 2019 85

of Language Studies. Umea University.

Kowal, Iwona. 2014. Fluency in second language writing: A developmental perspective. Studia
Linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis 131. 229-246.

Laursen, Helle Pia. 2013. Biliteracy og skriftsprogstilegnelse: Literacypraksisser i de forste sko-
ledr. Literacy og sproglig diversitet 8. 11-48.

Liberg, Caroline. 2007. Lasande, skrivande och samtalande. Att ldsa och skriva - forskning och
beprovad erfarenhet. Stockholm: Liber. 25-44.

Lindgren, Eva, Kirk P.H. Sullivan & Kristyan Spelman Miller. 2008. Development of fluency and
revision in L1 and L2 writing in Swedish high school years 8 and 9. International Journal of
Applied Linguistics 156. 133-151.

Lindgren, Maria, Gudrun Svensson & Elisabeth Zetterholm (red.). 2015. Forskare bland personal
och elever. Forskningssamarbete om sprdk- och identitetsutveckling pd en flersprakig skola. Vixjo:
Linnaeus University Press.

Matsuhashi, Ann. 1982. Explorations in the Real-Time Production of Written Discourse. I Mar-
tin Nystrand (red.) What Writers Know. The Language, Process, and Structure of Written Dis-
course. London: Academic Press, Inc.

Nauclér, Kerstin. 1989. Hur utvecklas stavningsfrmagan under skoltiden? I Carin Sandqvist &
Ulf Teleman (red.) Sprakutveckling under skoltiden. Lund: Studentlitteratur.

Palviainen, Asa, Paula Kalaja & Katja Mintyli. 2012. Development of L2 writing: fluency and
proficiency. I Lea Merildinen, Leena Kolehmainen & Tommi Nieminen (red.) AFinLa-e So-
veltavan kielitieteen tutkimuksia 4. 47-59.

Silva, Tony. 1993. Toward an understanding of the distinct nature of L2 writing: The ESL re-
search and its implications. TESOL Quarterly 27. 657-677.

Skutnabb-Kangas, Tove. 1981. Tvdsprdkighet. Lund: LiberLiromedel.

Spelman Miller, Kristyan, Eva Lindgren & Kirk Sullivan. 2008. The psycholinguistic dimen-
sion in second language writing: Opportunities for research and pedagogy using computer
keystroke logging. TESOL Quarterly 42(3). 433-454-

Stromqyist, Sven & Henrik Karlsson. 2002. Scriptlog for Windows - User’s Manual. Technical Re-
port. Lund and Stavanger: Department of Linguistics, Lund University and Stavanger Uni-
versity: Sentrum for leseforskning.

Stromqvist, Sven, Kenneth Holmgqvist, Victoria Johansson, Henrik Karlsson & Asa Wengelin.
2006. What keystroke logging can reveal about writing. I Kirk P.H. Sullivan & Eva Lindgren

(red.) Computer Keystroke Logging: Methods And Applications. Studies in Writing 18. 45-72.

Suontaus, Anne. 2003. Pausmdonster i L1-finska och L2-svenska. En analys av skrivprocessen. Publ-
icerad doktorsavhandling. Institutionen f6r sprak. Jyvéskyld universitetet. https://jyx.jyu.fi/
handle/123456789/11320

Wedin, Asa. 2011. Utveckling av tal och skriftsprik hos andrasprakelever i skolans tidigare &r.
Didaktisk Tidskrift 20(2). 95-118.

Wengelin, Asa. 2002. Text production in adults with reading and writing difficulties Publicerad
doktorsavhandling. Gothenburgh Monographs in Linguistics 20. Institutionen for lingvistik,
Goteborgs universitet.

Wengelin, Asa. 2006. Examining pauses in writing: theory, methods and empirical data. I Kirk



86 Lindstrém & Zetterholm

P.H. Sullivan & Eva Lindgren (red.) Computer Keystroke Logging: Methods And Applications.
Studies in Writing 18. 107-130.

Wengelin, Asa. 2008. Om barns skrivprocesser. I Gun Oker-Blom, Annika Westerholm, Nina
Osterholm (red.) Rum for sprakutveckling. Helsingfors: Utbildningsstyrelsen. 39-48

Wengelin, Asa, Mark Torrance, Kenneth Holmqvist, Sol Simpson, David Galbraith, Victoria Jo-
hansson & Roger Johansson. 2009. Combined eye-tracking and keystroke-logging methods
for studying cognitive processes in text production. Behavior Research Methods 41(2). 337-351.

Zetterholm, Elisabeth. 2017. Barn skriver pa flera sprak. Educare - Vetenskapliga skrifter 1. 99-117.
http://muep.mau.se/handle/2043/22436.

Zetterholm, Elisabeth & Eva Lindstrom (u.u.) Lagstadieelevers skrivprocess: Pauseringar och
redigering



